321643-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Zakopane: Aircraft insurance services
OJ S 177/2015 12/09/2015

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Tatrzanskie Ochotnicze Pogotowie Ratunkowe
Postal address: ul. Pitsudskiego 63a
Town: Zakopane
Postal code: 34-500
Country: Poland
Contact person: EIB SA Oddziat w Krakowie, ul. Supniewskiego 9, 31-527 Krakéw
For the attention of: Grzegorz taskawski
E-mail: grzegorz.laskawski@eib.com.pl
Telephone: +48 697030474
Fax: +48 126273409
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.topr.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Body governed by public law

1.3. Main activity
Health

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Ubezpieczenie Smigtowca Sokét W-3A Nalezgcego do Tatrzanskiego Ochotniczego
Pogotowia Ratunkowego.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 6: Financial services a) Insurances services b) Banking and investment
services
Main site or place of performance: Terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamdwienia jest ubezpieczenie w nastepujgcym zakresie:
Ubezpieczenie Aerocascco (CPV — 66514140-9),
Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej uzytkownika statku powietrznego wobec oséb
trzecich innych niz pasazerowie lub podrézni (CPV — 66516200-2),
Ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej przewoznika lotniczego z tytutu przewozu
pasazerdéw oraz ich bagazu (CPV — 66516200-2),
Ubezpieczenie nastepstw nieszczesliwych wypadkow cztonkéw zatogi (CPV — 66512100-3).

1.1.6. CPV code(s)
66514140 Aircraft insurance services, 66516200 Aircraft liability insurance services, 66512100
Accident insurance services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Przedmiotem zaméwienia jest Ubezpieczenie Smigtowca Sokét W-3A Nalezgcego do
Tatrzanskiego Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 16.1.2016. Completion 31.12.2018

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

ll1.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Sktadajgc oferte Wykonawca zobowigzany jest jg zabezpieczy¢ wadium w wysokosci 5 000
PLN.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them
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lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegac sie o udzielenie przedmiotowego zaméwienia. W takim
przypadku Wykonawcy ustanawiajg wspolnego petnomocnika do reprezentowania w
postepowaniu albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie
zamowienia publicznego.

ll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegaé sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek, dotyczgcy posiadania uprawnien do wykonywania
okreslonej dziatalnosci lub czynno$ci jezeli przepisy prawa nakfadajg obowigzek posiadania
takich uprawnien tj: prowadzg dziatalnos¢ ubezpieczeniowg w mysl ustawy z 22.5.2003 o
dziatalnosci ubezpieczeniowej (Dz.U. z 2015 roku poz. 1206 ze zm.), co najmniej w zakresie
tozsamym z przedmiotem niniejszego zamowienia.
Dokumenty wymagane w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:
a)oswiadczenie o spetnianiu warunkoéw udziatu w postepowaniu w trybie art. 44 Pzp.
b)Zezwolenie wiasciwego organu na prowadzenie dziatalnosci ubezpieczeniowej w zakresie
zgodnym z przedmiotem zamdwienia lub gdy zezwolenie nie jest wymagane na podstawie
odrebnych przepiséw zaswiadczenie wtasciwego organu nadzoru, ze Wykonawca prowadzi
dziatalnos¢ ubezpieczeniowg w wymaganym zakresie lub gdy zezwolenie nie jest wymagane
na podstawie odrebnych przepiséw oswiadczenie organu uprawnionego do reprezentowania
wykonawcy, ze prowadzi on dziatalno$¢ ubezpieczeniowg w wymaganym zakresie i nie jest
konieczne posiadanie przez niego zezwolenia wraz z przytoczeniem podstawy prawne;j.
Jezeli wykonawca ma siedzibe poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dodatkowo skfada
potwierdzenie faktu notyfikacji otrzymane od organu nadzoru, a jezeli organ nadzoru w kraju
wykonawcy takiego potwierdzenia nie dostarcza, wykonawca sktada oswiadczenie organu
uprawnionego do reprezentowania wykonawcy, iz notyfikacja zostata dokonana i przyjeta
przez polski organ nadzoru.
2. O udzielenie zamdwienia mogg sie ubiega¢ Wykonawcy, ktérzy wykazg brak podstaw do
wykluczenia z postepowania z powodu niespetniania warunkow, o ktérych mowa w art. 24 ust
1iust. 2 pkt 5 Ustawy PZP. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia Zamawiajgcy
wymaga dotgczenia do oferty nastepujgcych dokumentéw:
a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania.
b) Aktualnego odpis z wtasciwego rejestru np. wypis z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
centralnej ewidencji i informaciji o dziatalno$ci gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagaja
wpisu do rejestru lub ewidencji — wystawionego nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem
terminu sktadania ofert.
c) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego albo rownowazne zaswiadczenie
wiasciwego organu sgdowego lub administracyjnego kraju miejsca zamieszkania,
potwierdzajgcej, ze zadnego z urzedujgcych cztonkéw organu zarzgdzajgcego prawomochie
nie skazano za przestepstwo popetnione w zwigzku z postepowaniem o udzielenie
zamowienia, przestepstwo przeciwko prawom osob wykonujgcych prace zarobkowa,
przestepstwo przeciwko srodowisku, przestepstwo przekupstwa, przestepstwo przeciwko
obrotowi gospodarczemu lub inne przestepstwo popetnione w celu osiggniecia korzysci
majgtkowych, przestepstwo, o ktérym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z 15.6.2012 o skutkach
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powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (dotyczy przestepstw w stosunku do ktérych wyrok
uprawomocnit sie nie wczesniej niz jeden rok przed terminem sktadania ofert), a takze za
przestepstwo skarbowe lub przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie albo zwigzku
majgcych na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego — wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

d) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego, ze wobec wykonawcy sad nie orzekt
zakazu ubiegania sie 0 zamdwienia, na podstawie przepiséw o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu sktadania ofert.

e) Aktualne zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajgce, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow, lub zaswiadczenia, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
catosci wykonania decyzji wkasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.

f) Aktualne zaswiadczenie wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgce, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenia zdrowotne i spoteczne, lub potwierdzenie, ze uzyskat
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub
wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wtasciwego organu — wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert.

g) Liste podmiotéow nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy z
16.2.2007 o ochronie konkurencji i konsumentow (Dz.U. Nr 50, poz. 331, z p6zn. zm.) albo
oswiadczenie o tym, ze Wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowe;.

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktérych mowa w pkt b), d), e), f) sklada dokument lub
dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
potwierdzajgce odpowiednio, ze:

1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci,

2) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamowienie,

3) nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wkasciwego organu;

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast dokumentéw, o ktorych mowa w pkt c. sktada:

4) zaswiadczenie wtasciwego organu sgdowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania
albo zamieszkania osoby, ktérej dokumenty dotycza, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1
pkt 4-8, 10 i 11 ustawy Prawo zamodwien publicznych, z tym ze w przypadku gdy w miejscu
zamieszkania tych osob nie wydaje sie takich zaswiadczen — zastepuje sie je dokumentem
zawierajgcym oswiadczenie, w ktorym okresla sie takze osoby uprawnione do reprezentacii
wykonawcy, ztozone przed wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed
notariuszem.

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej zamiast dokumentdw, o ktorych mowa w pkt d) sktada:

5) zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania
osoby, ktérej dokumenty dotyczg, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 11
ustawy Prawo zamowien publicznych.

Dokumenty, o ktérych mowa w pkt 1), 2), 4), 5) powinny by¢ wystawione nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.
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Dokument, o ktérym mowa w pkt 3) powinien by¢ wystawiony nie wczes$niej niz 3 miesigce
przed uptywem terminu sktadania ofert.

Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentow o ktérych mowa powyzej w pkt 1-5
zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym o$wiadczenie, w ktorym okresla sie takze osoby
uprawnione do reprezentacji Wykonawcy, ztozone przed wtasciwym organem sgdowym,
administracyjnym lub organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, lub przed notariusze, wystawionym nie wczesniej niz w terminie wiasciwym dla
dokumentéw, o ktorych mowa powyzej w pkt 1-5. Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym
sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk polski poswiadczonym za zgodno$¢ przez
Wykonawce.

Jezeli wykonawcy dziatajg wspodlnie, kazdy z wykonawcédw powinien samodzielnie spetni¢
warunki udziatu okreslone w pkt 1112.1. niniejszego ogtoszenia i sktada dokumenty wymagane
w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: O udzielenie zamdwienia mogg ubiegaé sie
Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki, dotyczace sytuacji ekonomicznej i finansowe;.
Dokumenty wymagane w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:
a) oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w trybie art. 44 Pzp.

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczace
dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz zasobami zdolnymi do wykonania
zamowienia tj:
a) posiadajg w ramach wewnetrznej struktury terenowg jednostke organizacyjng na terenie
RP, ktora prowadzi likwidacje szkdd w zakresie oceny i likwidacji szkod z ubezpieczen
majgtkowych i odpowiedzialnosci cywilnej,
lub
b) majg zawartg umowe z przedsiebiorstwem Swiadczgcym zawodowo na terenie RP ustugi w
zakresie oceny i likwidacji szkdd z ubezpieczen majgtkowych i odpowiedzialnosci cywilnej
(przedsiebiorstwo to posiada terenowg jednostke organizacyjng na terenie RP).
Dokumenty wymagane w celu potwierdzenia spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu:
a) oswiadczenie o spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w trybie art. 44 Pzp.
Jezeli wykonawcy dziatajg wspolnie, warunki udziatu w postepowaniu okreslone w w pkt Ill.
2.3. Wykonawcy powinni spetnia¢ tgcznie.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

l1.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure
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IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
6/2015

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
23.10.2015 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 23.10.2015 - 11:15
Place:
EIB SA, 31-527 Krakéw, ul. Supniewskiego 9.
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
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The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no

VI.3. Additional information
1. Wykonawca moze polegac na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia, zdolnosciach finansowych lub ekonomicznych innych
podmiotdw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych go z nimi stosunkow. Wykonawca
w takiej sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat
zasobami w trakcie realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu
pisemne zobowigzanie tych podmiotéw do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdéw
na potrzeby wykonania zaméwienia.
2. Ocena spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu dokonywana bedzie wedtug formuty
,Spetnia”, ,nie spetnia”. Wykonawcy, ktérzy nie spetniajg ktéregokolwiek z warunkow zostang
wykluczeni z ubiegania sie o udzielenie zamowienia publicznego.
3. Umowy ubezpieczenia bedg zawarte i wykonywane przy udziale i za posrednictwem
brokera ubezpieczeniowego EIB S.A. z siedzibg w Toruniu przy ul. Jeczmienna 21.

VI.4. Procedures for review

VI.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/kio

Vi.4.2. Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Zgodnie z art. 180 ust. 1 Ustawy od
niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia lub zaniechania czynnosci, do ktorej Zamawiajgcy jest zobowigzany na
podstawie ustawy przystuguje odwotanie. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej I1zby
Odwotawczej w terminach okreslonych w art. 182 ustawy Prawo zamdwien publicznych.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej |zby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800
Internet address: http://www.uzp.gov.pl/kio

VL.5. Date of dispatch of this notice
9.9.2015
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